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. CAMINHOS DA PRODUCAO LEXICAL: o

Anténio ]osé SANDMANN (Universidade '.Féderal do ?aréné) -

ABSTRACT: Caminhos da Produgzio Lexical "Ways of lexical production”
discusses the problem -of determining she direction . of some specific and
more difficult cases of word-formation rules. If we sake, for instance, a
new complex word as "desregulamentacio” we can establish, considering
the various possibilities of porsuguese word-formation, two different ways
of going from -the basic verb 'regular” to . the "momen. actionis”
desregulamentagio - (regular + . -mento” = regulamento + -ar =
regulamentar + o = regulamentagiio + des- = desregulamentagio), or
(regulamentar + . des- = - desregulamentar + -¢40 . = desregulamentagio).
On the other hand,. as you can see in section 3.3 below, the meaning
revealed by the paraphrase of "inusilizar” = "to make useless” not "not-so
utilize” shows us that there is only one possible way: il - "useful” - insitil
- ‘useless” - inutilizar - "to make useless” -

1, Introdugio . |

Ao formar-se uma palavra complexa segue-se um caminho de
sintese, que pode ostentar mais estigios. Procurar estabelecer uma
seqliéncia entre esses virios estigios --seqiiéncia .nio necessariamente
cronolégica, pois isso seria tarefa de enfoque diacrénico - & um
trabalho de andlise que nos propomos fazer a propésito de alguns
aspectos da produgio lexical do portugués. Nio se pretende,
naturalmente, fazer uma abordagem abrangente, como se acabou de
dizer, de todos os processos de formagio de palavras do portugugs, mas
tio somente Ge alguns que oferecem problemas ou oferecem aspectos
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particularmente interessantes. Tomando, por exemplo, uma formagio
como enfraquecimento, temos a’seguinte: seqiiéncia: 1) en- + fraco +
~ecer = enfraquecer, 2) enfraquecer + -mento = enfraquecimento, o que
poderia também ser representado da seguinte maneira: o
en fraqu eci mento,
2 1 2 3

isto &, juntando - simultaneamente a0 adjetivo fraco o prefixo-en- ¢ o
sufixo -ecet obtémos o verbo enfraquecer; palavra ‘do portugués, e,
numa segunda etapa; juntando-o sufixo -mento a0 verbo, temos como
produto. enfraquecimento, sendo: que: esses: caminhos sio préprios-do
portugués, . pois - atestiveis em: numerosos outros exemplos:: duro -
endurecer - endurecimento, grande - engrandecer - engrandecimento,
branco - embranquecer - embranquecimento etc. O argumento de que
o prefixo- en- e o sufixo" -ecer sio - acrescidos- simultaneamente a0
adjetivo. fraco obtemos do fato. de normalmente nfo termos. verbos. s6
com. o-sufixo ‘-ecer acrescido 20- adjetivo: - ndo. temos, no:caso. das
formagbes acima, fraquecer, durecer, grandecer, branquecer. O fato de
termos enfraquecer como forma livre na lingua: nos autoriza; por outro
lado, 2 afirmar que enfraquecimento, palavra mais complexa, vem de
enfraquecer, o que ¢ corroborado, uma vez, pelo faro de a
nominalizagio de verbos ser, no portugués, um fato quase universal e,
outra vez, pelo fato de verbos em ¢cer se nominalizarem infalivelmente
pelo acréscimo do sufixo -mento € ndo com os sufixos sindnimos ~¢io,
~dura, -agem ou pela chamada derivagio regressiva.

++ No caso analisado acima enfraguecimento a diregio seguida era
uma s6. O mesmo ndo se hd de dizer da palavra descentralizacio; por
ex., para a qual podemos apontar caminhos-diferentes: - il
o oo cdescentrooal vizaogdo o

des cenm al “jza gio,
4 1 2
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sendo que podemos ter o caminho

.. centralizar - centralizacgo - acsccnualizagio
ouocaminho . .. . . . e e
- centralizar - descentralizar - descentralizacio,

. Do que nio se questiona qual a ordem cronolégica  efetivamente
ocorrida, mas o que a lingua apresenta de caminhos possfveis, em
outras palavras, quais os modelos ou regras de formacio de palavras
efetivamente. permitidos. e produtivos e que -nos -podem levar a um
determinado resultado. Vale, pois, aqui a afirmariva de Basflio (1987,
. "As palavias ndo sdo formadas apenas por. uma. simples
. seqiiéncia de - elementos ‘constitutivos; . ‘elas sdo também

. -estrururadas em camadas que podem - atingir vérios niveis."
Pasaftaseando 2 autora acima, podemos dizer que, admitindo

embora que 2 linguagem ¢ finear, 2 seqiiéncia- de  elementos - que
constiruem, uma palavra complexa ndo € meramente espacial ou fisica,
sendo que essa seqiiéncia se deu- pela obedigncia 2 modelos. de

produtividade lexical formalizdveis da lingua em estudo. - - -
. Outra perguntaquevale&zcr aqul éachatthcws(p42).
E .- "Inaddmon, amonc alwayssaythat lexcmc _al_xs synchromcaﬂy

. -prior to lexeme b?"

‘ Em outms palawas,cm que sentido schﬁdc dizer que gg_tgé
derivado de pato ou monotematismo ¢ derivado de monotemdtico ou
este daquele? Voltando.a Matthews (ib.) dirfamos.com ele: -

L ﬂsoﬁl-fasrhestcms are concerned, it seems more revealing to

-t aginoleging, ziokia are tems in 2 perfanly
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symmetrical or ‘equipollent’ relationship.™ v

" Propomo-nos, pois,” no presente- trabalho, discudir critérios
vélidos para estabelecer a. direcionalidade de algumas * regras de
formaggo' de palavras do portugués.

2 Dmcroma x smcroma

Pa.reoc—nos oportuno;’ rca.{c;a: o-fato de que é preaso dlstmgmr
o que nos diz 2 diacronia:sobre a seqiiéncia - seguida, num determinado -
caso, do que nos diz a sincronia. No caso, p.ex., de endividamento ¢
abastecimento, registradas pclo Aurdlio, podemos dizer que 2 seqiiéncia.
.com’ rdagzo a d&cndmdamento ‘e desabastecimento (Folha, . de
26.01.89, p.B—Z e 27 01.89; pBJ rmpccuvamente) € diacinica e
sincronicamente 2 mesma: estas formas foram formadas depois daquelas
no tempo, aspecto diacrdnico, e a lingua portugucsa conhece o modelo
de formagio de palzvras quie acrescenta o prcﬁxo negauvo des-a nomes
terminados em -mento. J4 mio caso. dos pares SArAMPpo - sarampio - ¢ o
inglés ‘peddle - peddler n3o hi. coincidéncia de pom'o de vista
Dmcromcamcntc saramggo ‘e peddler sdo anteriores 2 arampo e
peddle, enquanto ‘a sincronia diz o' contrério.. E que em s arampgo e
peddler, embora ndo complexos ongmanamcntc, seviram os sufixos de
aumentativo 3o e agente -er, respectivamente; sendo formados, em
virude de-uma falsa andlise; sarampo e peddle. Smcrommmcntc sdo,
por sua vez, pcrfcitos os pares sarampo - sarampdo e (to) p_cddl -
peddler, tendo em vista as regras de formagio do aumentativo de
‘substantivos; “do pomxgues, e dc substanuvos agcnuvos a pamr de
verbos, do inglés. ~ i
Outros exemplos em que podcm dlfcnr os pontos dc vista da
 andlise diacrénica e da andlise sincronica setiam. os pares experimentar
' g_;gg;_nmcnto e legislar - - legislador. Pelo Aurélio, experimento vem do
latim experimentii ¢ legislar ¢ derivagio’ regressiva de legislador. Ora,
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do ponto de vista sincrénico experimento ¢ um nome de aggo derivado
de experimentar - e legislador € um. agentivo - formado -a- partir . de
legislar. Estranhos- sio, sob o ponto de vista em estudo, alguns
comportamentos lexicogréficos do Aurélio: De passdvel, p.ex., o Aurélio
d4 apenas a estrutura (passar  + -dvel), aspecto sincronico, de amével
¢é dada somente .a_o'r'igem (do lar. amabile), aspecto diacrénico, e de
louvivel nio ¢ dada nem a estrutura nem a origem. o

Para concluir, poder-se-ia perguntar em que divergem o5 pontos
de vista' diacronico e sincrénico. Em primeiro - lugar, a diacronia da
lingua: nfio faz parte da competéncia lexical do falante. Depois, a
sincronia, indiferente 3s -mudangas - que aconteceram no. tempo,
pergunta pelo que ¢ possivel ‘no:funcionamento . atual do sistema da
lingua, ¢ nesse sentido passivel, amdvel e louvével sio -adjetivos
derivados -dos verbos passar, amar e louvar," apesar das extenses ou
modificagbes de sentido verificéveis, principalmente em amivel, eis que
a semintica nao ¢ simplesmente "que pode ou ¢ digno de ser amado”.
No caso de passdvel & estranho o fato de a base, o verbo passar, ser:um
verbo intransitivo, sendo que hoje 6 se formam adjetivos em -vel 2
partir de verbos transitivos, em geral transitivos diretos.

3. Tipos de caminhos

.Ob's:ér\_raﬁdo a d.ucc;ioscgmda pelosprocessos 'dé form#c;io de
palavras podemos distinguir trés. tipos de caminhos: o facultativo; -0
preferencial ¢ o obrigatério. s e

3.1. Caminho facultativo

Quando uma etapa de uma palavra complexa pode ter sido
alcancada por mais de uma regra ou modelo' de formagio de palavras,

podemos falar em  caminhos: facultativos. . Verificando,  p.ex., que o
Aurélio registra- conservadorismo e ultraconservador ‘podemos- admitir
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que uleraconservadorismo (Folha, 18.04.89, p.A-2), pode ter sido
formado por sufixagio (ultraconservados + ismo); ou por prefixacio
(ulera- + conservadorismo), eis que ambos os caminhos sio possiveis,
isto &, -ismo se prende a adjetivos/substantivos’ para formar substantivos
abstratos e ultra- se une’ também a substantivos para modifici-los ou
especificd-los, “tendo-se como resultado Uma: ‘prefixacio.  Alids,
parafraseando ultraconservadorismo, temos tanto "conservadorismo
extremo” como "qualidade de ult:raconscrvador'_'_.' O Aurélio registra,
por outro lado, estatizante e desestatizar, que’ podem ser-a base de
desestatizante - (Folha, 11.10.89,p.A-2), quer por prefixacio (des- +
estatizante), quer por sufixagio (desestatizar’ + ‘nte),” pois a’ lingua
portuguesa conhece ambos os modelos de formagio’de palavras. -

- Apresentando’ os caminhos que levaram i palavra complexa
descentralizacio,’ Basflio (87,14) apresenta o seguinte quadro:

o e des cenmali ;o o, :

sendo  que, ' como j4 mostramos na introdugio” deste trabalho, o
quadro seguinte também € possivel:* EEE
- des cenor gl ia  glo
5 1 2 3 4
Qutros exemplos de palavras complexas que podem ter sido
alcancados por caminhos diferentes sdo: reescalonamento (de
reescalonar e de escalonamento), inseparabilidade (de separabilidade e
de inseparivel), descongelamento- (de descongelar e de congelamento),
acebolado (por adjetivagio de acebolar ou por derivagio: parassintérica:
a- + cebola + -ado) e insensatez (de in- + sensatez ou de insensato

+ -€7).
3.2. Caminho preferencial

Quando o Aurdlio ‘diz que  imperecivel ¢ forrnac.lo por
prefixacio (in- + perecivel), nfo se podem fazer objegBes, pois tanto
perecivel como imperecivel sdo formas correntes. J4 quando ele diz que



imperdfvel também ¢ uma’ prefixagio (in- + pei rdivel), ficamos em
diivida se imperdivel ndo ¢ antes uma derivacio patassinitética (in- +
perder + -vel), pois ¢ muito mais freqiiente do que perdivel: "Se voct
ndo ‘tem’ tempo, arranje. Esta série € imper divel.” (Folha, 03.04.89,
E-3). A respeito de outros pares minha competéncia linggifstica’ me diz
igualmente que os com o prefixo negativo in- $30 bem mais freqiiéntes
do- que os sem esse prefixo:* sofismivel- - insofismével,  oxid4vel -
inoxid4vel,: tocivel - intocdvel esquecivel ~inesquecivel, olviddvel - -

-

inolvidével, recorrivel - jtrecorrivel.” Esse fato nos leva a admitir que’

temos uma’ detivagio: parassintética € ‘ndo uma’ prefixacio, caminho
também possvel mas ndo privilegiado. E essa suposicio € reforcada por
dois fatos: 1) o Aurélio  registra” imbativel, porém nio bativel, e de
imbativel diz que ¢ formado por derivacio parassintética (in="+ ‘bater
+ zvel); 2) - registramos  como' formages ‘novas, entre’ outras,
inescondivel e incomprovivel (Folha, 06.06.90, p.A-3 e 11.09.90,
P-A-7,: respectivamente), ‘sendo’ que o Aurdlio’ também nio6 registra
escondivel ‘e comprovével, :que poderiam servir de’ base para aquelas.
Parece-nos ser, pois, possivel concluir desses fatos que; para a formagio

de adjerivos em el e ‘com o prefixo negativo in-'a partir-de verbos,
a-derivacio parassintética € 6 caminho preferido 1 sufixacio seguida da
prefixagio - ressalte-se; a propdsito;’ comio se verd 0o ‘item seguinte,
que:a prefixacdo do’ verbo' ( in: + ‘esconder = *inesconider) € um
caminho proibido, pois o in= niegativo' nio pode, "hdje;'"sér":anteposto a
verbos. '

©*33. Caminho Obrigatérioc -

- _‘-‘..'Diferénfer'riéznte-z;_&dsﬁ .c.:asos':'-'analisdd(.)s-nb's-'-dbis*- itens a.ntcnorcs,
em que a:diregio seguida era’ faciltativa o preferencial, 'serdo
apresentados aqui caminbos obrigatérios; isto ¢ 4 semantica tazida 2
tona pela paréfrase mostra que 56 tm caminho € possivel ou o models

‘de formagio de palavras que’ produziv uma  detetiminada’ palavra

-complexa soffe restrigoes que excluem determinado caminho. De cores
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Inaneira poderfamos falar. também dc cammhos pronbldos Excmpios :
em que 2 seminrica. rcveiada pela paréﬁasc mostra quc o caminho foi-

- ;'_um € 0o outro sio,. P ex., inviabilizar e jnutilizar, “tornar invidvel” e

"tornar indtll”, Iespectivamente, ¢ nio "nio vmbll:zar & "nfio utilizar™:

cm ambos 0S 250§’ temOs - 1ma suﬁmgao invidvel + -izar e ingdl +
=izar. Outro - exemplo. €. desgostoso, fruto. de prefixacio seguida de
sufixacdo. (gosto - dcsgos::o esgosroso) e nio de suﬁxagao scgmda de
prefixagio - (ggsz_o o goscoso = dcs__go____sm), pois a semintica de

desgostoso é "que tem desgosto € nio. nao-gostoso go Aurého
pamﬁ'ascxa mabllxtar como "tornar inghil® e mcapg como "tornar

- incapaz” e nio "ndo. habxhtar ou "ndo capacirar’, o que mostra que
. cmmnho tnlhado é o da suﬁxagno. m;ib:l_ mabxhtar e mmp_a&
R mcaggam.r Lo

P e Em Sandmann (26) fm consmtado o segumte:

o 5;'-" Das 26 formaqom novas hstadas 10 84 ycrbos c.-: 16
. substantivos. Os: substantivos tém, em geral,._:bases que sdo.
- substantivos. designativos  de acio l:cnmnados em -cdo e -
- zmento e derivados de verbos ‘Mas também os substantrvos ndo:
. terminados em -gio e -mento, por: excmplo descoberra =
cdcscobﬂ, mdlcam Jagdo. Isso : revela, . pois quc re— :
. conwariamente 20 suﬁxo mQ._'(vc}a acxma 2 1 14), se une-a
- palavras que expressam um processo.”: - e

Exemplo disso temos em . reconfortar, que. é. rcsultado dc
prefixagio (re- + conforrar) e ndo de prefixagio do substantivo. mais
usado como estdtico do que dinimico conforto seguida de sufixagio

*(conforto - teconforro - reconfortar). O préprio. Aurdlio admite a
prcﬁxacp.o re- + confortar = reconforear, -sendo. que erra quando diz
que: reconforto é fruro' de prcﬁxat;ao { 1e- + conforro = reconforto),
pois o certo. seria ver em reconforto uma: derrvac;ao deverbal -regressiva

(reconfortar. - reconforto), eis que reconforto tem grade remdtica igual

ado verbo reconfortar (v.-adiante o item 5 "Derivacio- chrcsswa") e




SANDMANN 67

ndo vemos como. interpretar. reconforto .como re- + conforto "novo
conforto”. ‘O caso em: exime €:um .exemplo ‘em -que. uma - restricio
sofrida por uma regra de formagio de palavras - re- 56 se junta a bases
dinimicas - - impede seguir por determinado -caminho:: Outro exemplo
de caminho obrigatério condicionado por restriggo 3 produgio lexical
¢ o de formagdes com o prefixo negativo in-; para. chegar a inevirdvel

inconvincente ou irreparsvel, ‘pex.;-0 caminho ndo ¢ a prefixacio dos
verbos  (*inevitar, *inconvencer ou Mirreparar), pois in- nio: se junta
hbjé_-'a_'_.vc:rbOS,_.s_endo que 2 dire¢io seguida € a-sufixacio dos verbos
(evitdvel, conviricente,: fé;iaii?el);_;:s_cgiﬁda «da prefixacio do adjetivo
(inevitdvel, inconvincente, jrrepardvel); sendo ‘que no caso dos adjetivos
em -vel se pode aceirar também a derivaio parassintérica: in- + evitar
+ vel, in- + reparar. + vl (v..item 3.2. acima). “No - caso de

desaprendizsgem (Tribuna Alems, n.274, p.15), finalmente, o caminho

¢ a prefixagio de aprendizagem (des- + aprendizagemn), pois seria diffcil,
num.. exto - técnico,” uma - prefivacio - do . -agentivo - aprendiz
(*desaprendiz), seguida da sufixacio (desaprendizagem). Em - texvo-
jornalistico ou outro de carga fortemente emocional se poderia-admiir
desaprendiz no sentdo de "mau aprendiz”, mas nio em Texto téenico.
Caso semelhante ¢ ¢ de desprefeito (capa da revista Afinal n.145; de
09.06.87), em que sc falava de uri "mau prefeito” ou de deseleitor, em
que eu quis significar que Alvaro Dias antes tiraria votos do que traria
cleitores para Roberto Requigfo. ... . . .

4. Detvagto pussioeiia

~ A adigio simultinea ‘de um prefixo e de um 4fixg 2'uma base,
pelo que temos observado mais freqtientemente . um-substantivo,
processo de formagio de palavras chamado derivagio ‘parassintética, ¢
um. fato normalmente admitido- nas gramiticas tradicionais ‘¢ tem'sido-

{raudo em muitos estudos lingiiisticos, destacando-se no- portugués

 Basilio '(1_987,_:7 43s8),.. a0 qual. remetemos -0 - leitor: ¢ 2 “cujas
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consideragSes se pretende acrescentar - a.lgumas obscrvat;ocs aqm. Na-_
andlise da derivagio. parassintética merece d&ctaquc o fato de no sufixo
caber a fungio seméntica: "de- volta" em: repatriar, "para’dentro” em
enjaular, "intensidade”. em esmurrat - etc., sendo dc destacar ¢ que essa
semantica nfo € tio nitida em amanhecer,; cntardeccr I3 apedre]_ Ao
sufixo, por sua vez, cabe fungio sintdtica; e pnmcao iugar, isto & um
subsmnuvoladjcuvo juntamente: com' um prefixo. ¢ transformado em
verbo (enlatar, Sxpauiar riap), sendo- que 35 vezes acresce. 3 fungdo sintdtica

uma-fungio semdntica: por cxcmplo a-idéia incoativa em anoitecer e
amolecer e a freqiientativa em apedrejar ¢ esbravejar. e

- Aspecto. de natureza. ‘pragmdtica ¢ a existéncia. de numerosos
vcrbos . parassintéticos :que - expressam’ a- intervencdo do* homcm na
naturcza, digamos humana: ( descabelar, desvirginar), animal (desossar,

ar). ou vegetal (descascar, desflorestar ou reflorestar), merecendo
dcstaquc o-fato de nio- havcr verbo, formado apenas por suﬁxagno, para
E€XPressar o . fendmeno  natural - (*rauzar “insetizar e - "natar; porém
dcsmuza_r desinsetizar. cdesnam_r) s UL
- Se admitirmos que na dcnvagao, £anto: na preﬁxagao como na:
suﬁxac;ao, temos -Wma estrutura’ sintdtica’ bindria, isto & DT-DM
(miniministério,  prefixagio, : i deoiogga_l; e Ibamzag:go, suﬁxag:ocs) ou
DM-DT nas sufixagbes: com morfema- de grau’ (tapazinho, rapazote,
rapazelho ¢ 1apagio), € de perguntar como: estabelecer a estrutura’ dos
derivados parassintéticos em que entram - simultaneamente © trés
elementos. Parece-me que a solugdo, se € que a questio é de nawureza
relevante, é considerar prefixo + base o DT e o sufixo DM, o que se
justifica, em primeiro lugar porque o sufixo’ promove:a: mudanca da
classe de palavra ¢, em segundo lugar, transparece na pardfrase, que
revela 2 scmanucn existente: . m t:ra.nsformar em - louco

nga_weta: "pdr na gavera”. :

- 'H4. prefixos - que, salvo mclhor jm’m s se- prestam ho;c a
formar palavras. quando formativos.de derivages parassintéticas. Nossa
afirmativa se -baseia no. fato de no termos, ‘em: seguidos 'anos de
pesquisa, encontrado formagdes  prefixais novas com z-, do lat. ad
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(apor), com en=;-do lat. in- "para dentro” :(encerrar) e es-, do lat. ex-
{escandescer). -Alids;  também  ndo’ ‘terios encontrado " derivagGes
parassintéticas’ com o iltimo sufixo’ citado, encontrével em formagGes
mais antigas como esmurrar (es- + murro + tar); _esverdear (es- + verde
+zear) e espernear (_es-++ _perna + -ear).'Derivacdes novas com a-e
en- temos :a registrar:: acaudilbar* Jornal * do* Brasil, +19,07.84, 1o.
Caderno, - p:10) ¢ ensombrecer (O - Estado’: de- Sio  Paulo, 1o.
Caderno,p.2). A propésito € preciso” ndo confundir o en-"¢ o a- das
formagdes-acima com o en-'e o a- pleéondsticos: ‘embaralhar, alevantar.
Observe-se também que 2 diferente grade” tém4tica de -caminhar
intransitivo, ‘¢ encaminhar,  transitivo: direto ou transitivo direto e
indireto, nos ‘mostra que: encaminhar ¢ uma ‘derivagdo  parassintética
(en="+ caminho ™+ =ar) e nio uma prefixacio ‘de caminhar {en- +
- ‘Observe-se, finalmente, que os seguintes exemplos, colhidos em
petiodicos: out rétulos ‘degéneros alimenticios, ddo- testemunho da
produtividade atial da regra de formiagio de adjetivos’ patassintéticos:
apijamado (Folha, 18.05.90, p.A-2: -0 texto faz referéncia 2 militares
reformados), abolerado (Folha, 03.03.90, p.A-2: "(.) o rsitmo
abolerado dafrescologia (...)."), apresuntado (de rétulo: 2 ‘palavra é-
usada, alifs, substantivamente), achocolarado’ {de rétulo), “descuecado
(Folha, ;::0_7-.05'.-90,"-'_&_2:_ _Estdo percebendo que os déséamisados vio
acabar descuecados.™ ) e'destramelado’ (Folha; 10.01.90, p-B-2: "Pois
vamos esnobar em'matéria de planejamerito da econormiia ‘destramelada
doBrasil. ™). oo T

5. Derivagio regressiva

~ Como a derivagio parassintéeica, a derivagio regressiva ¢
admitida pelas gramdticas tradicionais ‘e objero de discussio freqiiente
em obras de lingiifstica lexical, merecendo’ destaque; entre ourras, as de
Basilio - (1980, 1987) ¢ Gamirsky " (1988),para- a5 qirais;  alids,
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remetemos o leitor e 2 quais queremos acrescentar algumas obscrvac;oes
por nés feitas. Como a forma dica regressiva (descasca ou descasque)
& menor que a forma verbal de que se diz. que cla provém. (dcs car)
e como hé, ao lado daquela, outros substantivos deverbais com um
claro. acréscimo (descascamento, dcscascadura) & além disso, a- vogal
final dos regressivos ser. imprevisivel (desmam - desmame; aumentar
- aumento, devassar - devassa) e os verbos todos terem a vogal temdtica
-a- {excegio sdo. aiguns mais: antigos:. fugir - fuga), hé a tentigio de
estabelecer 2. direcionalidade. descasca - descascar porém’ descascar -
descascamento * (v. - Basflio - 1980, .p75ss.), o que & no minimo
contra-intuitivo. se. conszdcran:nos o paralelismo a- descasca docafé - o
descascamento do café, em. que descasca e descascamento mostram ter
a mesma - grade . temidtica. . Pondercm—sc, a ps:opésu:o, também
coordcnan;oes como as encontriveis nas seqiiéncias “Laboratério de
Ensino cADrendlzagem" "Servico de Busca e Salvamento”,. "Grupo de
Busca e Apreensio”, "Sindicato’ das ‘Empresas: de @p__, Venda,
Locacio. e Admmmmgo de Iméveis do: Estado dc Sao Pauio (Folha,
20.07.90, p.A—3), ou do trccho Mais longo LR S

i avangos unportantes e mcspcrados, tax.s como o omcgo do
-+ desmonte da politica de informitica, a remogio da g_c;gcn cia de
. prazo para financiamento .externo em imporragdes acima: de
.+ US$.200 mil e o deslanche’ da atuacio antitruste do-governo
através da Secreraria Nacional de Direito Econdmico (SNDE)
( . O avanco na liberalizagio das imporragdes, bem como a
wiacio da SNDE, nio parecem ter outro propésmo ( )
(Folha 08.10.90, p.B-2). i .

Consxdcrando 03 eiementos coordenados "ensino e aprendiza-
gcm “¢."busca ¢ salvamento”,p.ex.,parece. que a.igual dinamicidade
dos pares, herdada da base verbal,e o. proprio uso coordenado falam a
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favor de uma direggo igual'do processo de formaggo. o

¢ Parece-me ambém dificil admitit, como quer Lobats (155);
que de tropel, piex, se formam - atropel 6":.:-:('s'ub§téi1tfv6)' e atropelar,
independentémente: HY diias razbes’ para isso: a6 lado de atropelo,
temos o:deverbal sufixal (atropelamento » ‘Cja origem verbal ninguém’
discute. Comio-atropelo ¢ atropelan ento tém a mesma grade temitica’
530 ‘'de ‘natureza ‘dindmica como o verbo stfope ar, parece-me ser
coéfé'ntei'2tribtiif'-lhes?':i"m€éma'fbfig m. Outros exemplds seriam: aba
- desabar " -desabe/desabamenio, grosso - - - _engrossar’ -
engrossada/engrossamenito, via - aviar - avio/zviamento ‘etc. Falam
também contra o posicionameénto de Lobato nomes de acggo que s6°
podem 'ser derivados ‘do mesmo verbo porque o verbo nic conhace
: 3 jetivo - anterior: _esfolar - esfola/
- esfolamentolesfoladura manusear - manuseio / manuseamento /
mianuseacio, liberar - libera i/ liberacio, ‘reclamar - - _reclamo /
teclamacio, achincalhar - achincalhe chincalhacio -~/ “achinca- _

. Como mostra a seqiiéncia "Sindicato das Empresas de Compra,
Venda, :Ibmtﬁb-e'@rﬁiﬂis’tt’aﬁcjiiof{dc'_Iméﬁéi;*i"r-_"(...)“;; a naturezi verbal &
igualmente inerente a0s quatro substantives sublinhados, o que fala 2
favor de sua origem de ‘base verbal. ‘Consideré-se ‘2 propésito que
também adjetivos- derivados' de verbos tém’ essa natureza dindmica:
frustrante, - despastante;” - contestatério,  reraliatério, " aglutinador;
alfabetizador, -0s .quais, com' maior ou’ mehor facilidade, podem ser
usados na frase também como substantivos.

Um fato, finalmente, como ocorréncia de sacio (Folha,
20.05.90, p.E-4: "Excesso, sacio de entretenimento’ de roda espécie™),
s¢ nio serve de argumento probatério a favor da existéncia do processo
da derivagio regressiva deverbal ‘dentro de uma abordagem ‘sincrénica,

serve 20 thénos de indicio oii de oporunidade pata ¢ levantiments da
hipétese de' que esse processo existe. Saciar € um'verbo relativamente
freqiiente na modalidade-padrio do portugués ¢ o Audic. registra
 ambém - saciacio, ‘de’ Cuja existéncia nunca tiohamos: tomado
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conhecimento. Porém- sacio no. esti: rchstrado 2 também nunca
tinhamos ouvido ou hdo essa. formagio, cunhada pelo modelo aviar -
avio, enviar - envio e outros. Como disscmos -acima; o aparecimento
de sacio nio éum argumcmo probaténo, mas & um indicio, um alerta
para a possxblhdadc da existéncia: do modelo de formagao de palavras-
chamado "derivagio regressiva deverbal®, . -

. Como dltima observagio, acrcsocnmrfamos 20 quc fox dn:o no
mimo desta ‘secio sobre a- -vogal final das formas ditas regressivas
(rebrog, implante, retardo) que, no caso: dc formagdes cuja. base:sdo
verbos parassintéticos (__ _enfocar - enfoque), temos coligido
DUIEI0sos exemplos em. que essa vogal é dlfcrcnte da vogal ﬁ,nal da;

basc que dcu ongcm a0 vcrbo._.____, _j B h e

st - ; _ji usto, mas 2 tc, e e
~bunda - d&bundar dcsbundf‘_ e e
o "_ta:de retardar - remdo,

" ralha - entalhar - enralhe, -
o _frum!fruto desfrutar - desfrute,
. mama - desmamar - desmamg,
| | _' 'f rcdc cnredar cnrcdo etc..

Dc ccrta forma podc—sc djzcr poxs, que, sea vogal ﬁnai dos dcvcrbms

qual eIa nao serzi dentrc as wés possfvc:ls

6. Sa.lto dc ctapa(s)

. Fcnomcno obses:vado com E:cqucnaa na formagao dc palavras
novas do portugués.é o quc passamos a chamar de "saldo de etapa(s)“
Se_temos palavras: como Iraque ¢ Libano e aparecem iraquizacio. e

libanizacio . (Folha, 01.10.90, p.A-10, e 09.10.90, p.A-10,
respectivamente) -sem que ‘se tenham formado os verbos. iraquizar e
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libanizar, podemos, parece-me, falar em salto de etapa; solugio melhor
do que admitir o sufixo duplo -izacdo, pois, de fato, em libanizacio ¢
iraquizacio : temos, .fonoiégica, sintdrica e semanticamente - presentes o
sufixo verbal -izar-e o suftxo nominal ~cio: Tomando uma formagio
nova como dessazonalizacio (Folha, 11.05.90, p.B-1) e considerando
que o-Aurélio registra apenas sazonal, podemos admitir o salto de duas
etapas - (sanzonal - - sanzonalizar e sazonalizar - dessazonalizar) - para
chegar *2 dldma ctapa:. dessazonalizar - dessazonalizacio,  Outros
exemplos de salto de duas etapas  temos em desconteudizado (Folha,
29.07.90,p.E-3) - o:Aurélio traz apenas conteddo - e desnazificacio
(Folha, 21.07.90, p.A-3) - o-Autélic nio traz ‘nazificar,. nem.
desnazificar our'nazificacio. Mais exemplos de salto de uma etapa temos
em: sectarizacio, - rotinizacio, unidimensionalizacio, - cartelizacio,
sexualizacio, - verticalizacio, -financeirizacio, - drageadora * (0 -Aurdlio
também ndo ‘traz dragear), muxoxentamente. (o Aurdlio também nio-
traz muxoxento) ‘¢ parcisfstico (o Aurélio ambém ndo traz narcisista).
E natralmente oportuno e importante observar que estamos diante de
processos muito produtivos, por assim dizer diante de caminhos abertos
3 produtividade lexical (v. Sandmann 1988; 39ss.); com destaque 4
formagdo de verbos e =izar -seguida -da”nominalizacio - faral com o
swfixo =gio: s

“O. que’ nos intriga nesse. contexto’ € a formagdo do ‘notme -dé
agio musculacio; formado de muisculo ‘sem o-intermédio de verbo -
muscular que ‘nfo existe. ‘Que ¢ um nome de aco arestami-palavras
lidas na entrada de academia:"muscle building”. Com esse exemplo-
comparem-se vigamerto; filamento; madeiramenito, e barroteamento;-
simplesmente: coletivos, substantivos ‘estiticos, em que a -mento- cabe
a fungdo semantica de indicar colegio. oo
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7. Convcrsao X chpsc

Dzz.nte de: uma’ pa]avra quc s compom. como uma forma de
uma. cIasse gramatical e’ que: originariamente pertencia’ a ‘outra classe
(poder = substanuvo € origindrio de'poder = verbo) ou diante de uma
palavra que assumiu outra subclasse  (a ‘seguranga’ = substantivo
feminino. ¢ o seguranca = o guarda de seguranga), podc—sc perguntar
s¢ 0 cammho seguido foi o da.abreviagio chamada elipse (o chefe
imediato = o imediato) ou a conversio (sendo =:substantivo’ ongmino
de sendo. = conjungio, que. por sua vez, € a combma«;ao da conjuncio
se + nio) - fique claro que os -argumentos que se apresentarem. devem
ser exclusivamente sincrénicos. Quanto. ao rérulo "elipse", esclareca-se
que ele ¢ uma forma de:abreviagio de: smcagma nominal, havendo
outros tipos de a.brewagao. (2) minissaia = (2) mini, japonés = japa etc.
Se compara:mos, p.cx., parecer. (substannvo) com. didrio. (substanuvo)
sinbnimo. de jomal didrio, vemos: que . dlino -estd pelo- todo. maior
jornal- didsio, o que- hdo" temos : com parecer. Didrio; abreviagio de
m didrio,- é uma  elipse, enquanto parecer é uma - conversio. -
consideramos- parecer,” enquanto: verbo, -forma bésica por seu corpo
fonolégico - préprio’ do infinitivo - dos verbos e por sua seméntica ser
mais geral ou bisica. Quando a semintica de um elemento que mudou
de classe ou subclasse gramatical nio depende,portanto, do contexto ou
da situagio de discurso, dizemos que:houve conversdo:(estar numa)
boa, (cada um na) su&wuwm

no)_exterior, (ministro_do) Interior. Quando a semintica. de uma
palavra. que mudou de classe ou sub-classe gramatical se completa no
contexto. ou subentende outros elementos,. dizemos que houve: elipse:
mass communication media = mass media = media (porr,ugues midia),
0 exame de madureza = (o) madureza, o exame/concurso vestibualr =

{0} vestibular. o jogador de reserva = (o) reserva, a aranha caranguejeira
= {2) caranguejeira, o perfodo pds-operatério = (o) pés-operatério, o
avido_de caca = (o) caca, forma que temos no composto (o)
caca-bombardeiro, zero quilémetro = zero, forma freqliente em carro
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zeto (quilémetro) € que conhece até o superlativo zerfssimo,:préprio de
adjetivos ¢-ndo de numerais cardinais, o filme de lon /curta metrager
=0 longa-/eurta-merragem = 0 longa/curea, -~ .
- Observe-se “ que .em - outros - tipos -de ~abreviagio 2 forma
abreviada também equivale ou estd pelo todo, podendo haver diferencas
de uso:_(2) maxissaia = (a) maxi, (o) micrécompurador = (o) micro, ()
microempresa = (a) micro; (o) delegado = (0) delega, (o) automével =
{Qauto. - oo T o
... Focalizando a-conversio, por suavez, podemos observar que h4
estégios . diferentes de mudanga de classe: ser ¢ dever; p.ex., wém, por
um lado, um paradigma flexional .completo de verbo ¢, por.outro; um
paradigma flexional de substantivo (ser - seres, dever - deveres), sendo
que até um diminutivo se pode formar: sezinho, deverzinho. J4

_monstro, de que o Aurdlio diz que, além de substantivo, € adjetivo de

dois géneros e dois niimeros, nio. tem  como adjetivo . paradigma
flexional préprio dessa dlasse gramatical: comicio MOnstro, comicios
INoNstro, passeata monstro, passeatas monstro. Gigante, por outro lado,
conheoc___p_lurs;}_, como adjetivo: ‘comicio gigante, ‘comicios - gigantes,
porém nio flexo de género: passeara gigante, passeatas gigantes; .0 que
¢ normal em adjetivos terminados em =¢.-Pode-se conduir daf que hi
processos-de conversio no final do caminho e processos no meio do
caminho, o que ¢ proprio de linguas narurais, sisternas de comunicagio

8. Derivados de acténimos, compostos e grupos sintdticos: -

o E, sem divida, intetessante observar que também de siglas ou

acrénimos,. de: palavras ~complexas ¢ de grupos sintéticos ‘se- podem
derivar palavras: de acroénimos: PT. = petista, OTN =gtenizacio, DDT

p '—___'.:dedetctizéx;"Q_CIP-'::(pjl'c_id_li"_t'd)_' cipado; de. prefixagBes: pés-moderno. =
- pés. modernizacio. { Folh‘a,‘f_-;{"12:023.90;-'-._p.E—IS),'-.: contra-revolucio - =
- contra-revoluciongrio; - de compostos: - mata-junta . = mata-juntar,
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pérd-quedas = pira-quedista ‘¢ péra-qu edxsmo; de gmpos smtixnCOS'_ L
Terceirg Mundo tcrceuo—mundma' QUALTO 'ANos guatro»amsta
¢inco anos = cinco-anista (as duas’ ulumas formagocs referem-se 3
‘campanha: de- Sarney pelo mandato. de cinco | anos),’ quarto-ano =
quartanista;’ quinto ano = quintanista, ‘as duas dltimas com elipse, Rede
Globo: = rede-globista (Folha, 27.06.90; p.A-2), ‘Observe-se: que no
caso.dos derivados: acima de. prcﬁxagoes, a parifrase. revela que:se traca
de sufixagbes de palavras anteriormente prcﬁxadas € nio de prefixacses
-de palavras j& sufixadas: g_g—modcmma«;go “ato de pos—modcrmzar

‘ou -"ato de mansformar em: pés—modcmo e nao "depois da
modernizagio”, contra—rcvolumonino = Tque - adcpco da
concra—rcvolug:ao ¢ nio com:ra 0 quc & rcvoluaonano_ .

9 Morfcma de gcncro dos subsmnuvos

Ao se conszdcrar 0 problema da dircaonahdadc 10 Cas0 da
ad}unc;ao do morfema de: género dos substantivos, temos, basicamente,
duas situagbes a considerar: a primeira € aquela em que hd um simples
acrescentamento; em: geral de um morfema: formador de feminino a
‘uma’* base” masculina (barao - baronesa professo - Erofcssora)
segunda ¢ aquela’em ‘que h4 uma’ alternincia: no ﬁnal da: palavm
Inacaco - Mmacaca, pato - pata, imperador - imperauiz - note-se que‘a
relagio paradigmitica entre bario - baronesa ¢ pato - para € a2 mesma
que hi enue pai - mie e bode - cabra, estes é_lti_mos_ casos de
heteronimia. Quando temos um' claro: acréscimo, isto é; ndo se tira o
que pode ser considerado marca de masculino para acrescentar a de
feminino (caso de ganso - gansa), mas hd apenas-uma’ ‘adigdo (escritor
- gscritora), a diregdo parece clara: a forma menor é 2 base € 2 forma
mais encorpada é 2 derivada. Observe-se: que isso vale também para
casos: como- galo - galinha, embora: galinha sc}a a forma com que: se
indica a espécie-animal (criagio de galinhas nio cxclm 2 de galos),
sendo que na dupla perdiz - perdigdo,” cnccmplo sincronicamente’ nio
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tio transparente (diacronicamente - temos perdice - perdiz e perdicore

- perdigio), o feminino:perdiz, a: base; ¢ usado para indicar a espécie.-
indepcndentcmentc, pois, do fato-de a forma com acréscimo -simples
de' morfema ser mais geral ou ndo-marcada em termos de rcfercncm 3
cspéae, caso de galinha, p.ex., ela-¢ considerada’derivada.. -

Quando o ‘géoero: do' 'substantivo: ¢ ‘indicado por. moxfcmas
alternativos . (aluno ‘=" alina; - elefante. - elefanta),  considerasse forma
bésica e nfo-marcada; a de uso 'mais- gcml isto ¢, 2 que s¢ emprega-
para.indicat a espécie, no caso, dos “animais; 2 dlasse profissional ou
outra - condn;ao no-caso dos seres humanos: aluno ‘¢ elefante em
CONTEXLOS 'COMO 4 rela;:ao -aluno-professor, -z criagio de elefantes

L -_mcluem aluna'e clefanta 0 que ngo se ‘dd'no inverso: Excmplo em'que -
- 45 visbes: dmcromca e sincronica divergem ¢é vitvo - yitiva. Vitva, pelo’
- -Aurdlio, € anterior a2 yitivo dzacromcamcnte, sendo que sincronicamente
- a-diregio € itvo - vitiva, pois vilivo ‘€ o termo ‘tmais geral:’ vitivos:

abrange. vmvo(s) e wuva(s) 40 passo quc yitivas. sé ‘se rcfcre 120
feminino.
L Stcpanowa &: Flelschcr (95) aﬁrmam do alcmao, quc na.
formagdo de substantivos agentivos podemos zcr, num primeiro passo;.

a formac;ao do masculmo (Lehren, "ensinar” = Lehrer “professor™) e

hum scgundo passo 2 forma:;ao do feminino (m +-in = Lehrerin :
"professora”) ou a forma«;ao direta do substantivo feminino 2 partir do
verbo: lehren + -erin ‘= Lehrerin. A situagzo € igual no porrugués:

vender + ~dor' = vendedor,  numa primeira " etapa, ‘e wvendedor + -a,
numa segundd; ou vender + -dora vendedors; o que parece aceitdvel, .
pois -a:forma . feminina mmbém pode, ina’ ptéuca,_ ser: fonnada
dxrcmmcntc do verbo. dgtal dlg;tzlxzadora. 2 -

10. Truncamento’ .~ -

Para fatos do inglés como voracious - voracity/ *voraciosity, em
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que o substantivo- abstrato corrcspondcmc a vcracmus ndo 0 é fonnado'. EER
mediante a. adxgao de -ity 2 base inteira voracious porérn mediantea -

supressao do sufixo -ous segmda do acréscamo de _—_ggr, Aronoff (4053.).

cria o termo truncamento; 8

" A rule Tike this, whxch dclc:& thc last morphemc of a basc‘

- before a suffix, is called 2 rule of truncation™.

: Mas o ~que -Aronoff - (ib}) " rambém aponm, eion quc'-
parucda.tmcntc nos: -interessa aqui; & que - ha casos . e quet a
regularidade ‘ndo é total: yarious - variety, mas curious - curiosity - no.
dltimo. exemplo -ous, ‘modificado Para -0s, permanece quando do-
acréscimo de -ity. No: portugués temos: modelos em que os pares ora
cxxbcm truncamcnto orz njo: com l:mncamcnto : ldenuco ~idenridade; =
dnico umdadc; .sem truncamenr.o' autenuco ﬁ'_ aucenn cidade, -
sxstcméuco = s:stemedade = note-se ‘que. h4, tanto no- caso de
tmncamento como no de- auséncia: de: Tuncamento, | mudanga do”
acento -; mas h4 modelos em que hi sempre truncamento: ulyssismo
- ulyssista, brizolismo - brizofista, apatia . - apftico, harmonia - -'.._
- harménico. - Outros c:xcmplos de modelos que- cxxbcm'_: “as duas
possxbxhdadcs, _embora prmlegxem 35 vezes uma ou o'utra;' sio: com'_'f
truncamento: - monotem4tico monorcmausmo ggc_:,o__déh_
psxcodehsmo (E_ng, 27. 10.90, pE—l), ‘Bandtico - fananzar Dolcmlco'

- - polemizar; : sem: ‘truncamento: - cntéhco - catohcxsmo gg_gl_x__
anghclsmo, inglico - anglicizar :

: Importantc pa:coe dJstmgmr, como. ]i se fez na scgao anl:cnor, :
os- pates. em que :nio. hi' propriamente uma: - cicnvac;ao‘----mas_ ‘uma
alternincia-de sufixos (aluno - -aluna, eiefantc i elefanm, quercista -
quercismo, falador - faladeira); mesmo: que se conserve 2 nomenclatura

"derivagio”, dos pares em que hd uma dara direcionalidade, isto & hi
um acréscimo ou crescimento no sentido de substincia fonolégica:
desembargador - desembargadors, duque - duquesa, problemdtico -
problematicidade, mistico - misticismo. Sobre a manutenc¢io do termo

derivacio” diz Matthews (43) com propriedade:
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... Despite this we will have to.stick with. the term. ‘derivational’,
- simply because (to the writer’s knowledge) there: appears to be
- no'natural and viable alternative. Like ‘morphology’ itself; ic'is
_--an old term which has persisted into a different intelecrual
.. climate. But the reader must: bear in mind. thar it is simply a
- term, .meaning ‘that branch of lexical morphology which is

- ...concerned with formations other than those of compounds’.
. Any -spécial_'__implications of .the root. ‘dedve’ should - be

consciously set aside.” . ... ..

i P@rccc—mc,---._ﬁnalmcntc,- el para o_mmdﬁﬁcnto- de termos que
sdo relacionados sem que um se forme pelo acréscimo-de sufixo- a0
outro o que Dardano (68) diz de fatos andlogos do italiano:

= "Se nel caso di socialista - socialismo la scelta: della base non
< pubd essere: diversa, nel caso di pragmatismo si. POssono - porre
- come base sia pragmatico sia pragmarista (N e A); in tal modo
% forse preferibile’ parlare di ‘circolo della: derivazione™ tre
- termini, che costituiscono un microsistema, sono in -Tapporto

. xeciproco tra loro." .. : -

11 Fim de linha

Uma pergunta que se pode fazer é que afixos, - prefixos: ou
sufixos, constiuem normalmente o ponto final do processo
derivacional, sendo que rambém se poderia perguntar que afixos,
prncipalmente sufixos, normalmente nio sio fim de linha -ou do
caminho. Para exemplificar o dltimo caso, h4 a observar que depois de
verbos em -izar quase que automaticamente se tem substantivo em =¢io
banalizacio) ¢ depois de verbos em -ecer, substantivos em “menro
- (embranquecimento). Quanto a-ser fim. do processo ‘de ‘detivacio h4 a
observar, p.ex., ‘que -ismo nio permite outro sufixo depoxsde si
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(brizolismo), a0 passo que -ista, muito: ilgado %.quclc, és vezes penmtc -
(soﬁ'suco, pr pggg._gdfsuco, lin ‘suco i romanmnco)-,_ Suﬁxos de grau
nao toleram a. repeticio. do mesmo sufixo ou do 2 anténimo (Mliviiozdo

vriozinho), a nio ser que tentha ocorrido o processo: de opacificagio
chamado 1d10mauzaggo ou lcxxcahzago‘ :Qortaozmho, sacolo. Outro
exemplo de ponto:final parece ser o sufixo formador de substantivos
abstratos. (especificidade), sendo - que: em' novidadeiro, em' que essa
rcstnc;ao deixou de ser eﬁca.z, temos: a- deriva semintica de novidade
quahdade do que ¢ novo", sentdo: abstrato, para nowdade ‘coisa
nova’, sentido concreto.

+“No - sentido’ da - preﬁxag:ao, observa-se quc ‘o5 prcﬁxos de

semintica negativa des- e jn- permitem a anteposicio de qualquer um
a0 outro: indesculpdvel, desincompatibilizacdo. Prefixos cuja seméntica
indica intensidade sio normalmente o ponto final (m megaempresirio,
superconduuvxdgﬁg, mlmdcsvalonzaggo) “sendo’ quc encont:amos, no
entanto, __pcrmmlcomnumdor tolerado porque mini- indica "tamanho
pequeno”,’ 20 passo que ‘super- aqui: nio’ indica "tamanho’ grande",
porém "capacidade grande”, sendo que se ambos os preﬁxos indicassem
simplesmente tamanho; isto &, a mesma coisa; terfamos fato andlogo a0
dos sufixos de grau, que ndo se repetem (*livriozdo). ‘Estudo mais
completo do que nesta segio apenas se abordou “en passant”
provavelmente mostraria envolvimento de aspectos seminticos (ndo se
juntam afixos de idéntica semintica, p.ex.) e sinddticos (a
nominalizagio de vcrbos, p-<x- ¢ um fato de produtmdadc lexical
muito accntuada) ' - o

NOTAS
Abrcvxac;oa e simboios usados neste- trabalho :

1 Aurého Novo Dmmné.no da. Lingua Porcugucsa, de Aurého Buarque
de Hollanda
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Ferreira.
2. Folha: Jornal Folha de Sio Paulo.
3. DT: determinante: adjunto da estrurura vocabular.
4. DM: determinado: nticdeo da estrutura vocabular,

(Recebido em 22/11/90)
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